Viper Sunshade - VORTEX OPTICS Viper 50mm Sunshade

Reduce glare and sun reflections off the objective lens by adding a 4-inch
sunshade to your 44mm Viper riflescope. This black anodized sunshade uses a
screw-in assembly that attaches easily.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Viper 50mm Sunshade
Manufacturer: VORTEX OPTICS

Product no.: EU2003272

Mfr. No.: 50MMVSHADE

UPC: 875874001558
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VORTEX OPTICS Viper Sunshade Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Viper Sunshade. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your sunshade. By following these guidelines, you can maximize your experience while
minimizing any potential risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the sunshade is compatible with your VORTEX OPTICS Viper riflescope before installation.
Always inspect the sunshade for any visible damage before use.

Keep the sunshade out of reach of children to prevent accidents.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the sunshade if it is damaged or shows signs of wear.

Avoid exposing the sunshade to extreme temperatures or harsh environmental conditions.

Ensure that the sunshade is securely attached to the riflescope before use.

Be cautious of your surroundings when using the riflescope with the sunshade attached, particularly in
crowded or unfamiliar areas.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Carefully remove the sunshade from its packaging.

® Align the screwin assembly of the sunshade with the objective lens of your 44mm Viper riflescope.
® Gently twist the sunshade clockwise until it is securely attached. Do not overtighten.

® Ensure that the sunshade is properly aligned and does not obstruct the view through the riflescope.

2. Usage:
® Use the sunshade to reduce glare and sun reflections during daylight conditions.
® Regularly check the sunshade during use to ensure it remains securely attached.

® |f you notice any instability or movement of the sunshade while in use, stop using the riflescope and
inspect the attachment.

Disposal Instructions

® Dispose of the sunshade in accordance with local regulations for electronic and nonfood product waste.
® Do not dispose of the sunshade in regular household waste.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding your VORTEX OPTICS Viper Sunshade, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your VORTEX
OPTICS Viper Sunshade. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el VORTEX OPTICS Viper Sunshade

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Viper 50mm Sunshade. Este parasol esta disefiado para reducir el
deslumbramiento y los reflejos del sol en la lente objetiva de tu mira Viper de 44mm. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el parasol fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el parasol antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

No utilices el parasol si esta dafiado.

Evita el uso del parasol en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Siempre utiliza el parasol segun las instrucciones proporcionadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacién Segura: Asegurate de que el ensamblaje atornillado esté bien sujeto para evitar que se suelte
durante el uso.

® Manejo: Maneja el parasol con cuidado para evitar dafios. No lo golpees ni lo dejes caer.

®* Uso en Campo: Ten cuidado al usar el parasol en terrenos irregulares. Asegurate de que tu equipo esté
asegurado.

® Limpieza: Limpia el parasol con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® Alinea el parasol con la lente objetiva de tu mira Viper de 44mm.

* Utiliza el ensamblaje atornillado para fijar el parasol en su lugar. Asegurate de que esté bien ajustado.
® Verifica que no haya obstrucciones en la lente antes de usar.

2. Uso:
® Utiliza el parasol en condiciones de alta luminosidad para reducir el deslumbramiento.

® Ajusta la posicion del parasol segin sea necesario para optimizar la visibilidad.
® Si experimentas problemas de visibilidad, retira el parasol y verifica la lente.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el parasol, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico.
® Sj el parasol esta dafiado, considera reciclarlo si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Mantente informado sobre cualquier actualizacion o aviso de seguridad relacionado con el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
VORTEX OPTICS Viper Sunshade.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla VORTEX OPTICS Viper
50mm Sunshade

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VORTEX OPTICS Viper 50mm Sunshade. Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego
i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikna¢
potencjalnych zagrozenh.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia lub kontuzji.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaij filtra przeciwstonecznego, jesli jest uszkodzony lub zarysowany.

Upewnij sie, ze filtr jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem celownika.

Unikaj patrzenia bezposrednio w storice przez obiektyw, nawet z zamontowanym filtrem.

Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub zranieniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz filtra przeciwstonecznego:

Upewnij sie, ze celownik Viper 44mm jest wytgczony.
Oczys¢ soczewke obiektywu z kurzu i zanieczyszczen.
Przygotuj zestaw srubowy do montazu filtra.

Umies¢ filtr przeciwstoneczny na obiektywie celownika.
Uzyj zestawu Srubowego, aby mocno przymocowac filtr.
Sprawdz, czy filtr jest stabilny i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie:
® Po zamontowaniu filtra, mozesz uzywac celownika w warunkach stonecznych, aby zredukowac

odblaski.
® Monitoruj widocznosé i dostosuj ustawienia celownika, jesli to konieczne.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzony.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow elektronicznych w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za zaufanie do VORTEX OPTICS Viper 50mm Sunshade. Bezpiecznego uzytkowania!



VORTEX OPTICS Viper Sunshade
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Viper Sunshade. Denna solskarm &r designad for att minska blandning och
solreflexer pa objektivlinsen av ditt Viper kikarsikte. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser och uppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att solskéarmen ar korrekt monterad innan du anvander kikarsiktet.

Undvik att anvanda solskarmen i extrema vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.
Anvand inte solskdrmen om den &r skadad eller om fastelementen ér l6sa.

Rengor solskédrmen med en mjuk, torr trasa for att undvika repor och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av solskdrmen:
* Ta bort eventuella skydd eller lock fran objektivlinsen.
® Fast solskarmen pa objektivlinsen genom att anvanda den medfoljande skruvmonteringen.
® Kontrollera att solskéarmen sitter fast ordentligt och inte kan lossna under anvéndning.

2. Anvandning av kikarsiktet med solskarm:

* Rikta kikarsiktet mot malet och justera efter behov.
® Observera att solskarmen kan paverka sikten under vissa ljusforhallanden; justera vid behov.

3. Avmontering av solskarmen:
® Skruva loss solskarmen fran objektivlinsen genom att folja installationsinstruktionerna i omvand

ordning.
® Forvara solskarmen pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metall.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om produktens sékerhet eller funktion, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera den medféljande
dokumentationen for mer information.

Vi tackar for att du valt VORTEX OPTICS Viper Sunshade och dnskar dig en séker och njutbar upplevelse med ditt
kikarsikte.



Vortex Optics Viper Sunshade Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili slune¢nik Vortex Optics Viper 50mm. Tento produkt je navrzen tak, aby snizoval
oslnéni a odrazy slunce na objektivnim ¢occe vaseho puskohledu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
vyuZiti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je slune¢nik sprdvné namontovan a bezpe€né upevnén.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni vyrobku (napt. praskliny, deformace) prestarite produkt pouZzivat a kontaktujte vyrobce.
Pfi online nakupu se ujistéte, Ze nakupujete od autorizovanych prodejc(.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® P¥i montazi slunec¢niku dbejte na to, abyste nezranili prsty nebo jiné ¢asti téla.

* Nikdy se nesnaZte upravit nebo ménit konstrukci slune¢niku, protoZe to mdize vést k nebezpeénym situacim.

®* Nepouzivejte slunecnik v extrémnich povétrnostnich podminkéch, jako jsou silné boure nebo silny vitr, které
by mohly ovlivnit stabilitu puSkohledu.

® P¥i pouzivani pusSkohledu s namontovanym slune¢nikem dbejte na to, abyste méli jasny vyhled a vyhnuli se
nebezpecnym situacim, jako je pady nebo kolize s pfekazkami.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje k montazi slunecniku.
2. Montaz:
® (QOdsSroubujte kryt objektivni €oCky puskohledu.
® Umistéte slunecnik na objektivni Cocku a zajistéte ho Sroubovaci montézi.
® Ujistéte se, ze je sluneCnik pevné a bezpecné pfipevnén.
3. Pouzivani:
® Pouzivejte puskohled s namontovanym slune¢nikem podle pokynl vyrobce.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni slune¢niku béhem pouzivani.
4. Udrzba:
¢ Cistéte sluneénik jemnym hadfikem a vhodnym &isticim prostfedkem.
® Zabrante kontaktu s agresivnimi chemikaliemi nebo abrazivnimi materiély.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho sougasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepatfiteli si kategorie nebezpeéného odpadu, midZete slunecnik a jeho soucasti vyhodit do béZzného odpadu.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné vyhodit vyrobek, obratte se na mistni Gfady nebo organizace zabyvajici se
recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a uzivate si vyhod slune¢niku Vortex Optics Viper 50mm.



